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.دوب هاتوک  رایسبِ  وا  لِیب  هتِسدَ یِ 
•••

Sa houe était trop courte.
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.دوب نییاپ  یلیخِ  شاَ  هناخ  رِدَ 
•••

Sa porte d’entrée était trop basse.
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.دوب هاتوک  یلیخِ  شتَختَ 
•••

Son lit était trop court.
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.دوب هاتوک  یلیخِ  شاَ  هخرچَود 
•••

Sa bicyclette était trop petite.
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! دوب دقَ  دنَلبُ  یلیخِ  درمَ  نیا 
•••

Cet homme était trop grand.
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شدَوخ یِاربَ  دنَلبُ  یلیخِ  لِیب  هتِسدَ یِ  کیِ  وا 
.درَک تسرُدُ 

•••

Il fabriqua un long manche pour sa
houe.
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.تخاسرِدَ دِنَلبُ  یلیخِ  بِوچراهچَ  کیِ  وا 
•••

Il agrandit ses portes.
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.تخاس دنَلبُ  یلیخِ  تِختَ  کیِ  وا 
•••

Il fabriqua un très grand lit.
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.دیرخَ دنَلبُ  یلیخِ  هخِرچَود ی  کیِ 
•••

Il acheta une bicyclette très haute.
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لاگنچَ اب  .تسشَنِ  دنَلبُ  یلیخِ  یِلدَنصَ  کیِ  یور  وا 
.دروخ اذغَ  دنَلبُ  یلیخِ 

•••

Il s’assit sur une chaise très haute
et mangea avec une très grande
fourchette.
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گرزبُ لِگَنجَ  کیِ  رد  درَک وَ  کرتَ  ار  شاَ  هناخ  وا 
.درک یگدنزِ  یدایز  یِاهلاس  وا  .درَک  یگدنزِ 

•••

Il quitta sa maison et vécut dans
une grande forêt. Il vécut pendant
de longues années.
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